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® Perrot Michel, Magazine littéraire, 1° 431 mai 2004, p. 75.
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George Sand, Indiana, Galimard, Paris, 1984, p. 204 «...mais las femmes sont faites pour obéir
et non pour conseiller.»

Ibid, p. 88.

«En épousant Delmare, elle ne fait que changer de maftre; en venant habiter le Lagny. que

changer de prison et de solitude.»
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" bid ; p. 232,

«Je sais que je suis l'esclave et vous le seigneur. Laloi de ce pays vous a fait mon maitre, Vous
pouvez lier men corps, garroter mes mains, gouverner mes actions. Vous avez Je droit du plus
fort, et Ia société vous le confirme.»

Tbid ; pp. 212-213.

«voila bien son mépris pour les femmes, pense -t- elle, elles ne sont 4 ses yeux que des animaux
domestiques, propres & maintenir Fordre dans une maison, & préparer Ies rapas et A servir le
thé»
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* thid ; p. 110.
«Ne pouvez - vous me prendre auprés de veus pour vous servir? ...Mais permetiez-moi délre
volre servante.»
* Thid ; p. 296.
«c'est moi, c'est ton Indiana, c'est ton esclave que tu as rappelée de l'exil et qui est venue de
trois mille Lieues pour t'aimer et te servir; c'est la compagne de ton choix qui a tout quitté, tout
risqué, tout bravé pour t'apporter cet jnstant de joiet»
*° Tbid ; p. 88.
«Elevée par un pére bizarre et violent, elll wavait famais connu Je bonheur que donne laffection
d'autruiy
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* Thid ; p. 132.
«Il peut battre sa femme, maltraiter ses gens, riner ses enfants, ceia ne regarde personne.
La société ne condamne que Jes actes qui luf sont nuisibles; la vie privée n'est pas de son sort.y
“ Toid : pp. 169-170.
«...J1 la saisit par les cheveux, Ja renversa, et Ja frappa au front du talen de sa botte.. Indiana qui
s'était relevée, et qui essuyait d'un air calme et froid, le sang dont son visage était inondé....
Mais elle n'avait pas témoigné la moindre frayeur,...elle n'avait pas laissé échapper un cri, elle
n'avait pas élevé la main pour demander grdce. Fatiguée de la vie, il sembiait quelle eiit
éprouvé le désir cruel de donner a Delmare le temps de consommer un meurtre en n'appelant

peisonne d so0n Secouls.»



out axTSE flasmm

willazasauin

idsenuinesisgarueanlading wazanidwvia Sudemuaeywiduieaiv
ﬁm'muuﬂ'nmmﬂmLﬁmﬂwﬂ"m@mmmwI.Lﬂsu.ﬂuwuaa‘namﬁuvlama‘lm ‘pehalshia
uunama'wmnamaﬂm‘l@LﬂumumaLﬂuﬂwLﬁnmmmﬂwamumu Famldheomud
ammaannmuw‘[mﬂnama Fuffudrrwadnn oen m‘:n'l,@mLﬁaaanm‘lmmn'mag
WA wndlormasethdwfmwmngilumadiusenanedummmasi
sempmneas uasheiigafinefidunlndamafa wites wadiumbadn sidn
uLLng sensnaHastansfhmeldussfieudasahe AufnaTaNHE S FsFBaE
aind. Juanisfienzas s jshaudamiendan oo

ot govd @lmwasasfiaomnemismdugets we I qudieamsaslias
Liﬁaagﬂuﬁmuﬁﬁwuﬂﬂwrﬁﬁamm iAo liedn ussilemasnuuuskaihe ™ sashlls
defiaiu Fasedatuennsin mtﬂuﬂum‘g woana SisiimulFanmadln yurasi
sonmnudiemsiiiinissiensd uiindasnibilmemeiusiuncgn “ades

narid

Yaismeaumenaniulaneminfiiusossimdgiianliingnuda e wifneg

oy 8 o X A g ,
Andhymawindeniyuluagfisiodtn unsmmztiemibemgn fie figuuaniiaazhi

** thid ; p. 74.

«Noun était pourtant hien belle, c'était ainsi qu'il I'avait vue pour la premiére fois d cette féte
de village ou il avait fendu la presse des curieux pour I'approcher, et ot i avait eu le petit
tricmphe de l'arracher @ vingt rivaux.»

ihid ; pp. 80-81.

«C'était une créature toute petite, toute mignenne, toute déliée ; une beauté de salon que la

ad

Iueur vive des bougies rendait féerique et qu'un rayon du soleil et ternie... En attendant ils se
pressalent autour d'elle pour la faire danser.»
% Thid ; p. 75.
«Que voulez-vous! Raymond était un homme de mosurs élégantes, de vie recherchée, d'amour
poétique.n
Ihid ; p. 110.
«Raymond n'en avait pas d'autre que de se débarrasser dun témoin dangereux et d'une femme

acd

qu'il n'aimait plus.»
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*“ Toid ; p. 90.
«Elle ne pensa pas non plus que cet homme pouvalit étre menteur ou frivole. Elle Je vit comme
elle le désirait, comme elle l'avait révé, st Raymond efit pu la tromper, il n'efit pas été
sincéren

“ Thid ; p. 266.
«ll n'entrait pas dans ses intéréls d'attendre qu'elle fiit veuve pour l'épouser, comme l'avait
entendu madame de Ramiére.. ]l se sentait assez d'adresse et de rouerie dans l'esprit pour faire
de cetie femme ardente et sublime une maitresse soumise et dévouée.»

“ 1bid ; p. 200.
wJaime mieux mourir que de descendre a n'étre plus que votre maftresse.»
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" Qeorge Sand, Indiana, Gallimard, Paris, 1984, p. 300.

«C'est le dernier degré de Ia misére et de I'abandon. Aussi madame Deimare, n'essayant pas de
lutter contre une destinée remplie, contre une vie brisée et anéantie, se laissa ronger par la
faim, par la fidvre et par la douleur, sans proférer uné plainte, sans verser une larme, sans tenter
un effort pour mourir une heure plus t6t, pour souffrir une heure de mains.»
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George Sand, Indiana, Gallimard, Paris, 1984, pp. 289-290.

«moins généreuse que madame Delmare, mais plus adroite, froide et flatteuse, orgueilleuse et

g

o

prévenante, c'était la femme qui devait subjuguer Raymond : car elle lui était aussi supérieure
en habileté qu'il Yavait été lui-méme a Indiana. Elle eut bientdt compris que Jes convoitises de
son admirateur étaient bien autant pour sa fortune que pour alle.»
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“° Tnid ; p. 148,
«I faut m'aimer sans partager, sans retour sans réserve ; il faut étre prét & me sacrifier tout,
fortune, réputation, devoir, affaires, principes, famille, tout, monsieur, parce que je mettrai le

méme déevouement dans la balance et que je la veux egale.»
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= Iid ; p. 86.
«C'était un homme de fer en fait de sentiments politiques, if n'entendait pas raison sur la gloire
inattaquable de sonr grand empereur, et il la défendait avec I'obstination aveugle d'un enfant de
soixante ans.»

* oid ; p. 135.
«La nature ne 'avait pas fait méchant ; i avait des instants de pitié qui 'amenaient au repentir,
et, dans Ie repentir, 1! était presque sensible. C'était Ia vie des camps qui avait érigé chez lui la
brutalité en principe...mais cette femme était rubutée du son sort ; elle ne se donnait pas la

peine de chercher & Je rendre meilleur.»
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= Ibid ; p. 167.
«Raymond soutenait sa doctrine de monarchie héréditaire, aimant mieux, disait-il supporter
les abus, les préjugés et les injustices, que de voir refever les échafauds et couler le sang

innocent.»
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™ Thid ; p. 76.
«L'épouserait-il pour la rendre odieuse & sa famille, méprisable ¢ ses égaux, ridicule a sés
domestiques, pour Ja risquer dans une société _orl clle se sentirait déplacés, on I'humiliation la
tuerait, pour Taccabler de remords en Iui faisant sentir tous les maux qu'elle avait attirés sur
) 5011 amant?y
“ Thid ; p. 167.
«Ralphe allait donc toujours soutenant son réve de république d'oit 1l voulait exciure tous
les abus ; tous les préjugés, toutes les injustices ; projet fondé tout entier sur l'espolr d'une
. nouvelle race d‘hommes.»
“ Thid ; p. 160.
.58 protection, autrefois si courageuse devant le despotisme de mon pére, est devenue tiéde

et prudente devant celui de mon mari.»
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